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PERSONGALLERI

Bakkatunet

Frida Kornelia Bakka, 18 år

Johanna og Villik Bakka – moren og faren (avdød)

Severin Bakka – den eldre halvbroren

Ingrid, Runar, Guro og Jonas – småsøsknene

Bakkahaugen

Olaug Bakka – Fridas tante, enke etter Peder

Ceselie og Sunniva «Spurven» Bakka – døtrene

Eide

Ingolf Eide – fisker og storkar på Mydla

Solneset

Sindre Solneset – 20 år, odelsgutt

Ingeborg Solneset – moren, enke etter Matias

Solvik

Nils-Olai og Mosto Solvik – Sindres onkel og tante

Karl og Hansine Tysse – bestyrer fiskebruket og handelsstedet

Mikkeline – deres datter

Lunvik

Marte Lunvik og Berit Lunvik – ganejenter og Fridas venninner

Nore Neset

Tormod Mydla – Sindres venn

Nils Mydla – venn av Tormod og Sindre

Skakkdalen

Drengene Lars Skakke og Sigge Skakke

Vilde Flesland – ganejente og taus på gården i Skakkdalen

Oline – ganejente og Vildes venninne

Bergen

Engel Dolve – 25 år, den nye eieren av kremmerstedet i Solvik

Violetta Dolve – hans kone

Frans Dolve – Engels stefar

Iben Dolve – Engels stebror

Adam Henriksen – Engels venn

Isabel Henriksen – Violettas beste venninne og Adams søster, ugift

Wilhelm Bille Bull – arkitekt


Slik sluttet forrige bok

Selv om det snart var midtsommer, var natten så mørk at hun knapt så hvor hun gikk. Det var på grunn av det tette skylaget over henne, og regnet som pøste ned så hun rent ble blindet av vannet. Hun prøvde å løpe for å holde varmen, men treskoene var glatte på de sleipe steinene på stien. Vinden fant veien innunder kjolelivet og stakken. Hun kunne knapt huske sist hun frøs slik – det måtte ha vært da hun sto med sjø til knærne og vasket torsken som hadde ankommet bruket, og pusten sto som frostrøyk av munnen hennes. Det hadde vært is innerst i viken den dagen, og noen guttunger fra Sotra hadde kastet isklumper på ganejentene. Sjelden hadde hun hatt mer lyst til å dele ut ørefiker.

Frida hadde en evne til ikke å la redselen ta overhånd, men da hun hørte kneppet fra utmarken, stivnet hun og lyttet. Hun lot blikket søke mot øst, der hun mente at lyden kom fra. Det var ikke annet å se enn omriss av berg og busker. Vinden og regnet forstyrret hørselen, så hun klarte ikke å skjelne lydene fra hverandre. Det kunne ha vært en sau som tråkket på en kvist, tenkte hun, eller noe annet tungt. Hun skulle til å avfeie det som innbilning og gå videre, da hun med ett hørte det igjen. Nærmere.

Hun mintes plutselig det onkelen hadde skrevet om et drap ved Maturahola for mange år siden – og ønsket intenst at akkurat det minnet kunne stues bort igjen.

Øynene søkte atter mot utmarken – ante hun en bevegelse bak det store berget, en skikkelse som løp mot henne i mørket?

Hun rygget og holdt på å ramle bakover da treskoen dultet borti en stein. Hun maktet å holde balansen og brukte øynene enda en gang mot det punktet hun hadde vært sikker på at hun nettopp hadde sett et menneske.

Men da hun hørte en lyd fra stien bak seg, klarte hun ikke mer – redselen tok henne. Hun løftet stakken og sprang for livet mens hun jamret av skrekk. Nå kommer fars banemann for å ta meg også!
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Mydla, juni 1920

Frida kjente blodsmaken i munnen da hun lette etter et sted å gjemme seg for denne store, svarte skyggen som jagde henne. Tanken på at det var farens banemann som hadde fulgt etter henne fra Solvik, fikk panikken til å vokse i henne. Regnet gjorde bakken glatt, hun gled og landet på bakenden, kom seg opp og sprang videre, løp mot den lille ospeskogen nedenfor stien. Trærnes skjelvende løv raslet advarende i vinden. Hun kastet seg bak en stamme og hev etter pusten, kikket opp mot stien for å se etter forfølgeren. Det pleide ikke å være så mørkt på denne tiden. Det var som om elementene hadde bestemt seg for at hun ikke skulle få noen hjelp. Regnskyene lå lavt og tungt over fjellene på fastlandet i øst. Vinden suste i ørene hennes, gjorde det vanskelig å høre lyden av skritt. Hun myste mot omgivelsene mens regnet fylte øynene med vann. Hun strøk håndbaken over øynene i en rask, urolig bevegelse.

Der! Hun var sikker på at det var et menneske hun så, selv om skikkelsen var utydelig og i bevegelse. Det var ingen tvil om at det var en mann. Skikkelsen virket ruvende mot bergene som omga stien. Han sparket til en stein, som hoppet nedover skråningen mot henne. Hun kvapp og skyndte seg å legge hånden for munnen så han ikke skulle høre utbruddet hennes. Fulgte steinen med blikket før hun vågde å legge øynene på stien overfor henne igjen. Skikkelsen var borte. Hun strakte forsiktig hals for å se etter mannen. Kunne ikke se ham. Hadde han fortsatt videre mot nord?

Frida sto stiv og lyttet en stund. Hørte ikke annet enn regnets plask mot løvet, og vinden som suste over landskapet. Tennene klapret i munnen, og kroppen ristet av kulde. Hun burde ikke stå her lenger. Hun måtte ta sjansen på at det var trygt å fortsette. Forsiktig kavet hun seg oppover skråningen mot stien, krøket seg sammen en stund der og kikket i alle retninger. Reiste seg opp og begynte å gå mot Bakkatunet mens hun kastet engstelige blikk over skuldrene. Hun la armene om seg selv mens hun hastet mot gården. Tankene var et eneste kaos, men hun var helt sikker på at det var en stor mann som hadde fulgt etter henne, og denne mannen var nå ute etter henne!

Severin hadde sagt at farens overfallsmann mislikte at hun stilte spørsmål. Hvem andre kunne det være enn Lars? Det måtte ha vært ham som nesten banket faren til døde, knekte kjeven hans og lot ham ligge hjelpeløs tilbake. Trodde Lars at han kom til å få skylden for dødsfallet og ville kvitte seg med henne fordi hun stilte brysomme spørsmål? Det måtte være svaret. Lars var brutal nok til å gjøre det som falt ham inn, og det var å jage etter henne i utmarken.

En ny lyd fikk henne til å virvle rundt på stien.

Hjertet dunket hardt i brystet, blodet pumpet gjennom kroppen – hjerteslagene overdøvet nesten det hun hadde oppfattet i sted. Knasing av raske skritt bak henne. Noen ville snart nå henne igjen, hun kunne ikke bare stå der!

Regnets tromming mot det dyvåte vadmelet blandet seg med en stemme. Var det navnet hennes hun hørte? Det kunne være forfølgeren, som ville lokke henne til å stoppe og deretter overfalle henne. Hun satte i å løpe igjen. Stormet hjemover, der hun mente seg tryggere for det som kom etter henne.

Igjen forsvant fotfestet under henne, og hun falt. Denne gangen gjorde det så vondt i kneet at hun snappet etter luft og jamret av smerte. Hun brukte altfor lang tid på å komme seg på beina igjen, forfølgeren kom snart til å være over henne. Men hun maktet ikke å bevege seg raskt nok lenger. Øynene sto fulle av tårer, som blandet seg med regnvannet. Det var tårer av smerte og sinne og sorg.

Hun var nærmest lamslått av de siste timenes hendelser. Det var som om luften med ett gikk ut av henne. Vissheten om at noen var etter henne, tappet henne for krefter. Det måtte være Lars som hadde lagt brennevinflasken i farens kiste. Ingen andre kunne finne på noe så ondt og vulgært.

Skrittene kom nærmere, hun kom seg opp og tvang seg videre.

«Frida!» lød en stemme bak henne.

Raseriet brøt frem fra intet. Det skylte over henne som en rødglødende bølge. Hun bråvendte og begynte å gå tilbake mot personen som fulgte etter henne. Han skulle få se at Frida fra Bakkatunet ikke var noen reddhare som flyktet fra trøbbel. Han skulle få svi for alt han hadde gjort.

Det lå en stor stein foran henne på stien. Hun plukket den opp og veide den i hånden. Angrep var det beste forsvar.
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Frida huket seg ned og gjemte seg bak en diger stein. Hun mente selv at mørket og regnet gjorde det vanskelig å få øye på henne. Kroppen skalv mens hun satt og ventet, men alle musklene sto i helspenn da hun forberedte seg på å bykse frem. Da han var like ved, reiste hun seg kjapt, hoppet frem og langet ut et svingslag med steinen i hånden.

Fortvilet måtte hun erkjenne at motstanderen var minst like kjapp og dukket raskt unna slaget. Enda mer fortvilende var det at den andre reagerte like lynraskt ved å gripe henne om hånden og vri den så hun jamret og måtte slippe steinen.

Han slapp hånden hennes straks. «Frida!» hørte hun ham utbryte mens hun holdt seg til det vonde håndleddet. «Er det deg?»

«La meg være!» hulket hun. «Ligg unna meg, din pøbel! Du slo nesten far i hjel, men meg skal du få slite med å ta.» Hun begynte å sparke mot ham mens hendene hamret mot brystet hans. Hun visste at det var nytteløst mot en mann som Lars, men hun kunne ikke la være å prøve.

Det tok ikke lang tid før han hadde fått samlet hendene hennes og vendt henne fra seg så hun ikke kunne sparke ham mer. «Frida,» hvisket han i øret hennes. «Hva går det av deg?»

Hun hadde egentlig visst at det ikke var Lars helt fra hun sendte av gårde det første slaget. Men panikken hadde overtatt fullstendig. For mannen som sto og holdt henne, var ikke Lars, men en hun aldri kunne ha drømt om å skade.

«Engel!» klynket hun.

Han slapp armene hennes og vendte henne mot seg. «Hva har skjedd, Frida?»

«Det var Lars!» buste hun ut med mens tårene rant. «Det var han som knuste kjeven til far, og sikkert han som har gjort all den andre fandenskapen også! Det var Lars, hører du? Han … han …» Hun tok en pause da hun ikke hadde pust lenger. Engel lyttet oppmerksomt.

«Jeg var sikker på at han fulgte etter meg nå,» hveste hun og kastet et urolig blikk over skulderen. «Det var han som skadet far.»

«Var det derfor du angrep meg, fordi du trodde at jeg var Lars?»

«Ja. Kan du tilgi meg, Engel? Jeg ville aldri ha …»

Han hysjet på henne og trakk henne inntil seg.

Lettelsen skyllet inn over henne da hun kjente varmen fra den sterke kroppen og de trygge armene som lå om henne.

«Jeg følger deg hjem. Kom.» Han grep hånden hennes og leide henne bortover stien mot nord. «Om du orker, kan du kanskje fortelle meg hva som har skjedd?»

Ordene kom stotrende ut av henne mens hun klamret seg til hånden hans som til en livbøye. Lars hadde fulgt etter henne, det måtte være ham – hvem andre hadde en slik ruvende skikkelse? «Jeg holder ham ikke for god til å ha lagt flasken i kisten til far heller. Er han i stand til å skamslå far så han nesten mister livet, er han nok i stand til å skjende fars minne også.»

«Du må huske at vi ikke har fått det hendelsesforløpet bekreftet. Kanskje din far fikk skadene etter forliset?»

Hun sendte ham et spørrende blikk. «Var det ikke nettopp du som plantet ideen i meg om hva som egentlig hadde skjedd med far?»

«Og det beklager jeg. Virkelig. Bare se hva det har fått deg inn i.»

«Men … men …» Om hun bare hadde kunnet fortelle ham hva Severin hadde sagt til henne, da ville han ha tatt henne alvorlig. Men hun torde ikke. Hva kunne ikke halvbroren gjøre om han fikk vite at hun hadde avslørt ham? Ord mot ord ville det bli også. Hvem ville vel høre på hva Frida Bakka hadde å si, hun som hadde vendt tilbake til Mydla i skam?

«Men hva?» spurte han insisterende.

«Jeg … jeg vet at det skjedde slik du trodde, men ikke spør meg om hvordan jeg kan vite det. Jeg tror at det var Lars som slo far, knekte kjeven på ham og lot ham bli liggende halvdød igjen.»

«Men om det stemmer – og at det er riktig, det jeg har fått vite av Tormod om at din far endte i Maturahulen, hvem gjorde det mot ham? Var det også Lars?»

«Det vet jeg ikke,» svarte hun, knapt hørbart.

«Frida, kjære …»

Måten han sa kjære på, gjorde henne varm.

«Er du sikker på at noen fulgte etter deg, og at det var Lars?»

«Ja, jeg er helt sikker.»

«Og du tror at Lars vil hevne seg på deg fordi …?» Han kastet et spørrende blikk på henne.

«Fordi jeg har stilt spørsmål om det som skjedde med far.»

«Frida.» Håndtrykket var varmt da han grep hånden hennes. «Du skal overlate dette til meg. Ikke bry deg mer om dette, hører du? Nå følger jeg deg hjem, og så sørger jeg for å tilkalle lensmannen så han kan ordne opp i dette.»

«Når tilkaller du ham?»

«I morgen tidlig.»

Så atter en gang skulle lensmannen komme til øya. Frida sukket for seg selv. Enda en gang ville vel lensmannen forlate Mydla uten å ha fått utrettet noe som helst. «Kan ikke inspektør Ambolt gjøre noe med Lars? Han burde arrestere ham straks. Om han da ikke er for opptatt med å nyte bekvemmelighetene i din varme stue.»

Han trykket hånden hennes. «Amund Ambolt fenges bare av de store fiskene. At Lars har lagt en flaske brennevin i din fars kiste, har interesse for ham bare dersom flasken stammer fra et smuglerparti.»

Frida kunne ikke hjelpe for å kikke seg over skulderen på ny. Det var ikke en hvilken som helst mann som var etter henne. Det var Lars, og på dansen hadde det måttet to mann og Sindres kvelertak til for å stagge ham. En tanke skjøt ned i henne som et lyn: Om ikke Tormod hadde bedt Sindre om å slippe taket om halsen til Lars, hva ville ha skjedd da? Ville Lars ha dødd og hun ha unngått dette? Og faren ville fortsatt ha levd? Og Sindre ville ha vært en morder …

Engel oppfattet engstelsen hennes. «Du er trygg sammen med meg,» beroliget han, men det var lenge siden hun hadde følt trygghet. Trygghet var altfor skjørt, altfor lett å rykke opp med roten. Alltid skjedde det noe som ødela freden i livet hennes. Faktisk kunne hun ikke huske at hun hadde kjent fred på lenge. Ikke siden hun var gjest hos arkitekt Wilhelm Bille Bull i byen. Hun savnet både ham, leiligheten hans, piken hans, Anna, og ikke minst all den gode maten og det fine rommet med den gode sengen og … Hun fnyste. Nå måtte hun slutte med å syte og være så selvopptatt. Det var så mange andre hensyn å ta. Som mannen ved siden av henne. Hun kastet et langt blikk på ham. Engel. Hun hadde kastet bort noe uvurderlig. Noe hun ikke hadde råd til å miste. Tilliten hans. Og med det var hun ganske sikker på at han hadde sluttet å like henne også. Selv om … Det lille strøket over hånden hennes i farens begravelse, omsorgen han viste henne nå – kanskje han fortsatt brydde seg om henne?

«Kan du tilgi meg?» spurte hun da lysene fra stuevinduet på Bakkatunet kunne skimtes i mørket.

Han klemte hånden hennes og ba henne om å ta det med ro. «Du skadet meg ikke,» sa han. «Jeg burde vist deg hvordan du skal bruke knyttnevene dine, men da hadde du vel blitt enda farligere, så jeg vet ikke helt.» Han smilte ertende.

Han forsto ikke hva hun mente, tenkte Frida nedslått. Skulle hun stille spørsmålet én gang til og mer utfyllende? Hun nølte, men han kom henne i forkjøpet.

«Frida,» begynte han. «Du har dine grunner til å gjøre det du gjør. Hvordan kan jeg betvile dem og sette meg til doms over deg? Jeg er da heller ingen uskyld.» Han førte hånden hennes mot hjertet sitt. Hun kjente det banke under det tykke vadmelet i koften. «Mitt vennskap og min hengivenhet vil du alltid ha.»

Men hva med din kjærlighet? skrek det i henne. En annen tanke meldte seg: Hadde hun egentlig noensinne hatt hans kjærlighet? «Takk,» mumlet hun, uvel og omtåket av alle følelsene som raste gjennom henne.

«Jeg er hjemme,» sa hun da hånden hennes lå om porten, som om han ikke visste at det var der hun bodde. Men det var jo ikke derfor hun sa det. Hun sa det fordi det innebar et skille mellom dem. Strilejenta fra trange kår, og den gifte mannen fra et velstående hjem i Bergen. Men da han uten forvarsel la armene om henne og trakk henne inntil seg – etter først å ha kastet et undersøkende blikk mot huset – glemte hun det skillet. Like lett som da han omfavnet henne på rommet sitt den kvelden da låven brant.

Leppene hans strøk over pannen hennes før han slapp henne og tok et skritt bakover. «God natt, Frida. Husk det jeg sa om ikke å bry deg mer om dette. Jeg tilkaller lensmannen i morgen og sørger for at han tar seg av Lars.»

Hun kom til å huske på det Vilde hadde sagt om at familien Skakke var voktere av hola, det burde Engel få vite. «Jeg tror det var Lars som kastet tauet ned i hola til deg,» skyndte hun seg å si. «Skakke-mennene har voktet hola i årevis etter at det visstnok skjedde et drap der, ja, det var ikke direkte det som ble sagt, men det dreide seg om en hemmelighet, og en mann som lå på bunnen av hola. Jeg tenkte på …»

«Kapteinen, og at jeg undersøkte hulen?»

Hun nikket og håpet at han så det i mørket.

Han ble så stille. Hun sa heller ingenting, ville overlate til ham å trekke slutninger.

«Vel,» sa han. «I morgen overlater jeg saken til lensmannen.»

«Takk,» svarte hun og anstrengte seg for å virke vennlig og takknemlig, i stedet for å brøle til ham at han hadde å legge armene om henne igjen og kysse henne ordentlig.

Da hun sto ved porten og fulgte skikkelsen hans med blikket, nådde erkjennelsen henne. Hun hadde skuffet ham så dypt at han ikke var villig til å gi etter for lystene sine lenger. Nå oppførte han seg som den gifte mannen han var. Hun måtte ta seg sammen og ikke være svak i hans selskap.
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